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121971-2026 - Konkurss

Vacija, Belgija — Celtnieciba izmantojami izstradajumi — Framework Agreement for the delivery of
Climbing Systems for overhead line towers

OJ S 36/2026 20/02/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: 50Hertz Transmission GmbH
E-pasts: henning.roeckert@50hertz.com
Pircéja juridiskais statuss: Subjekts ar ipasam vai ekskluzivam tiesibam
Ligumslédzéja darbibas joma: Ar elektroenergiju saistita darbiba

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Elia Asset SA/NV
E-pasts: henning.roeckert@50hertz.com
Pircéja juridiskais statuss: Subjekts ar ipasam vai ekskluzivam tiestbam
Ligumslédzé&ja darbibas joma: Ar elektroenergiju saistita darbiba

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Framework Agreement for the delivery of Climbing Systems for overhead line
towers
Apraksts: Elia Group intends to ensure the continuous supply of profiled rail systems (climbing
systems) for overhead line towers, taking into account DIN EN 50341-2-4 (September 2019)
and the German BGI/GUV-I 5148. The overhead line towers are mainly steel lattice
constructions with a voltage level of 380 kV. The rail system is intended for new and existing
towers with a height of approx. 50 to 100 m. Estimated quantities for the framework agreement
term are 4159 climbing systems (maximum 8318 climbing systems); however, there is no
volume commitment. Further information can be found in tender package Annex B1 "Draft of
Framework Agreement".
Proceduras identifikators: 40adb5fd-673b-475f-862c-d02df6910513
Procediras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinasanu/konkursa
procedlra ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 44420000 Celtnieciba izmantojami izstradajumi

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Grid area of 50Hertz Germany
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)
Valsts: Vacija
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Papildu informacija: The grid area of 50Hertz Germany comprises of the following States:
Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Brandenburg, Thiringen, Berlin,
Hamburg

2.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Grid area of Elia Belgium
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Valsts: Belgija
Papildu informacija: The grid area of Elia Belgium is equal to the territory of the Kingdom of
Belgium.

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: To participate in the tender, please apply for access to the Ariba Sourcing
tender platform by contacting Henning Roeckert: henning.roeckert@50hertz.com | The
following information must be provided: Company name, address, telephone number
(company), VAT number, contact person (name, email, telephone number). Due to the
registration required for participation in the tender procedure, it is recommended to contact the
responsible buyer (see above) by email at least 72 hours before the end of the application
deadline. Information on how to use and interact with the tender platform can be found at
https://www.elia.be/en/suppliers/information-and-tools#esourcing All documents submitted by
candidates must be in English; for documents in any other language that are not available in
English, these must be accompanied by a certified English translation, except for documents
in German. Interested companies can contact the Contracting Entity with questions up to a
maximum of five (5) calendar days before the application deadline. If the questions or answers
are of general interest, they will be made available in anonymised form on the tender platform
Ariba Sourcing. All interested companies or applicants are obliged to observe the questions
and answers published on the tender platform when drafting their application for participation.
Failure to comply may result in exclusion from the procedure.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/25/ES
sektvo -
ParrobeZzu situacijas piemeérojamie tiesibu akti: German Law

2.1.6. lIzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedura: There must be no grounds for
exclusion pursuant to §§ 123, 124 German GWB (Act against Restraints of Competition) with
regard to our company and, if applicable, those from whom the suitability is borrowed.
Nelikumigi iegttu [1dzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Each candidate must comply
with the sanctions against Russia according to Article 5k of Regulation (EU) No 833/2014,
added by Council Regulation (EU) 2022/576 of 8 April 2022.
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: There must have been no deadly work
accidents at the candidate’s organization within the past 10 years from the date of submitting
the intention to participate in this tender.
Aktivi, kurus parvalda likvidators: The Contracting Entity may decide to exclude a candidate if
the provided financial information (see selection criteria) doesn’t demonstrate a sound financial
base to deliver the materials and/or services to be procured. In such a scenario, the
Contracting Entity will communicate such decision to the candidate together with the relevant
rationale.

5. Dala
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5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Framework Agreement for the delivery of Climbing Systems for overhead line
towers
Apraksts: Elia Group intends to ensure the continuous supply of profiled rail systems (climbing
systems) for overhead line towers, taking into account DIN EN 50341-2-4 (September 2019)
and the German BGI/GUV-I 5148. The overhead line towers are mainly steel lattice
constructions with a voltage level of 380 kV. The rail system is intended for new and existing
towers with a height of approx. 50 to 100 m. Estimated quantities for the framework agreement
term are 4159 climbing systems (maximum 8318 climbing systems); however, there is no
volume commitment. Further information can be found in tender package Annex B1 "Draft of
Framework Agreement".
lekS€jais identifikators: Climbing Systems FA 26-34

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 44420000 Celtnieciba izmantojami izstradajumi
Daudzums: 4 159 gabali

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Grid area of 50Hertz Germany
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)
Valsts: Vacija
Papildu informacija: The grid area of 50Hertz Germany comprises of the following States:
Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen-Anhalt, Sachsen, Brandenburg, Thiringen, Berlin,
Hamburg

5.1.2. Izpildes vieta
Pilséta: Grid area of Elia Belgium
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Valsts: Belgija
Papildu informacija: The grid area of Elia Belgium is equal to the territory of the Kingdom of
Belgium.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/10/2026
llguma beigu datums: 30/09/2030

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2
Cita informacija par parjaunojumiem: See tender package Annex B1 Draft of Framework
Agreement

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada Iiguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: Netiek prasits
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: ja
Sis iepirkums ir piemérots art maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma
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5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Pasakumi kvalitates nodrosinasanai
Atlases kritérija apraksts: Every candidate is required to agree on principles regarding
languages: The language for communication and documentation under and/or in connection
with the Contract shall be English, except for: (a) cases where the Laws and/or Permits require
another language; (b) documents for and from the Authorities; (c) standard documents of the
Contracting Entity that only exist in local language; (d) a language is specifically requested for
some tasks in the TSO's Requirements, in which case this language shall be used; (e) site
works (installation, assembly, tuning, after sales, ....) for which the site supervisor / foreman
must master the local language. A skilled site supervisor / foreman must be present at all
times during site works. Local language is defined as: The Dutch language for regions
Flanders and Brussels in Belgium; the French language for regions Wallonia and Brussels in
Belgium; and the German language for Germany. Candidates are advised that the training to
be provided for the use of the systems to be delivered falls under (d) and must be provided in
the local language of each place of performance. Furthermore, candidates are advised that all
selection criteria are provided via the Contracting Entity's Selection Questionnaire:
https://eliagroup.sharepoint.com/:b:/s/[EFSS/EFSS
/IQDvOFIcWEtbQZ8sj5hD05mgAYtXIErB1_f4fqfokGieFWw?e=1QonRx
Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu

Kritérijs: Registracija tirdzniecibas registra

Atlases kritérija apraksts: Each candidate must provide a current commercial register excerpt
or, if available online, provide a working, publicly accessible link thereof whose content can be
verified by the Contracting Entity. If no such excerpt is available to provide by the candidate,
they may submit a comparable document accompanied by an explanation why the former is
comparable to the requested commercial register excerpt.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu

Kritérijs: FinanSu raditajs

Atlases kritérija apraksts: To assess a candidate’s financial situation, the Contracting Entity will
be evaluating a report of creditworthiness (credit report) that must be procured by the
candidates themselves. The report must be issued by an independent, third party credit rating
company (for example Dun & Bradstreet, Creditreform, Credit Safe or equivalent) and not
older than three months from the date of submission.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu

Kritérijs: Paraugi, apraksti vai fotografijas bez autentiskuma sertifikata
Atlases kritérija apraksts: The Candidate’s offered climbing system must be rail-based.
Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu

Kritérijs: Neatkarigu iestazu sertifikati par kvalitates nodro8inasanas standartiem

Atlases kritérija apraksts: The system to be offered (encompassing all its components) must
be certified according to relevant European regulations applicable to technical equipment for
fall protection, e. g. EN 353-1, EG Baumusterprifung, etc.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam piegadém
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Atlases kritérija apraksts: Each candidate must have at least 5 references, not older than 10
years after submission, for the installation of rail-based climbing systems on steel lattice
towers and enter the relevant details in the table provided by the Contracting Entity:
https://eliagroup.sharepoint.com/:x:/s/lEFSS/EFSS/IQASuUSALeD-
fS60kBBaXgr5nAahl5bTJnwc5WiXkGCpYON8?e=jl9D56

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:

Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Total cost of ownership (TCO)
Apraksts: See tender package Annex A2 Bid Evaluation
Kriterijs:
Veids: lzmaksas
Nosaukums: Contractual criteria
Apraksts: See tender package Annex A2 Bid Evaluation
Kriterijs:
Veids: Kvalitate
Nosaukums: Technical criteria
Apraksts: See tender package Annex A2 Bid Evaluation

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: anglu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/sIEFSS/EFSS
/IgBJbkTu4HXxASZ20U_DoTq00ATy7rAOEWdZFZ4d-HOQOrkc?e=GtM2Ua

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://service.ariba.com/Sourcing.aw/
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: anglu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanems$anas termins: 23/03/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Centraleiropas
laiks, Rietumeiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Nekadus dokumentus vélak iesniegt nevar.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar [iguma izpildi saistitie nosacijumi: see tender package Annex B1 Draft of Framework
Agreement
Tiek prasits informacijas neizpausanas ligums: né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja
FinanséSanas kartiba: See tender package Annex B1 Draft of Framework Agreement

5.1.15. Panpémieni
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Pamatnoligums:

Pamatnoligums bez konkursa atsak8anas
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Public Procurement Chamber of the State of Berlin
(Vergabekammer des Landes Berlin)
Informacija par parskatiSanas terminiem: Deadlines for filing an application for review result
from Section 160 (3) German GWB. For the sake of clarity, this provision is quoted in its
entirety: "The application shall be inadmissible to the extent that: (1) the applicant has
recognised the alleged infringement of procurement rules before the application for review is
submitted and has not lodged a complaint with the contracting authority within a period of ten
calendar days; the expiry of the deadline pursuant to Section 134 (2) German GWB remains
unaffected, 2. violations of procurement regulations that are recognizable on the basis of the
announcement are not notified to the contracting authority by the expiry of the deadline for
application or submission of tenders specified in the announcement at the latest, 3. violations
of procurement regulations that are only recognizable in the tender documents, not at the
latest by the expiry of the deadline for applying or submitting a bid to the contracting authority
4. more than 15 calendar days have elapsed after receipt of the client's notification that it does
not wish to remedy a complaint.”
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru: 50Hertz Transmission
GmbH
Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem: 50Hertz
Transmission GmbH
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: 50Hertz Transmission GmbH
Organizacija, kas apstrada piedavajumus: 50Hertz Transmission GmbH

8. Organizacijas

8.1. ORG-0000
Oficialais nosaukums: 50Hertz Transmission GmbH
Registracijas numurs: DE813473551
Departaments: Linear Assets & Structures - Group Procurement Electrical Equipment
Pasta adrese: Heidestr. 2
Pilséta: Berlin
Pasta indekss: 10557
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)
Valsts: Vacija
E-pasts: henning.roeckert@50hertz.com
Talrunis: 000
Interneta adrese: https://www.50hertz.com/
Pircéja profils: https://www.50hertz.com/
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas nodroSina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus
Organizacija, kas apstrada piedavajumus
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8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Elia Asset SA/NV
Registracijas numurs: BE0475028202
Departaments: Linear Assets & Structures - Group Procurement Electrical Equipment
Pilséta: Brussels
Pasta indekss: 1000
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Valsts: Belgija
E-pasts: henning.roeckert@50hertz.com
Talrunis: 000
Interneta adrese: https://www.elia.be/
Pircéja profils: https://www.elia.be/
Sis organizacijas lomas:
Pircéjs

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Public Procurement Chamber of the State of Berlin (Vergabekammer
des Landes Berlin)
Registracijas numurs: N/A
Pasta adrese: Martin-Luther-Str. 105
Pilséta: Berlin
Pasta indekss: 10825
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Berlin (DE300)
Valsts: Vacija
E-pasts: vergabekammer@senweb.berlin.de
Talrunis: +49 30 9013 8316
Interneta adrese: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 43175b59-e08a-432f-bb82-684400b0710f - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 17
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Pazinojuma nosutisanas datums: 18/02/2026 17:48:52 (UTC+01:00) Centraleiropas laiks,
Rietumeiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 121971-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 36/2026

PubliceSanas datums: 20/02/2026
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